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IT Seguire le istruzioni e conservarle per la consegna all'utente finale. Evitare qualsiasi uso improprio, manomissioni e modifiche. Rispettare le vigenti
a norme sugli impianti - AR aUailly (3laty L &y jldl ey il o 53l e o) ja) o Cue sl alasil ¢ s gl uind | Sl ansiad) ) Lo

Ol 8 (b g Jadial g claladll w3 - BE MpbiTpbiMAiBaniLiecst IHCTPYKUBIA | 3axoyBaiile GCrieky npbl AacTaylipl Aa KaHYaTKoBara KapbiCTaibHika.
Mas6siraiiLie HANMpagifbHara BbIKAPbICTaHHS, MALLKOMKaHHSY | MaabithikaLibiid. 3absicrievBaliLie afnaBeaHactp cicTam Gsry4biM npainam - BG Crieagaiite Teau MHCTPYKLMA 1 A
ChXpaHsiBaiiTe Ha 6830MacHo MSCTO A0 IOCTaBKaTa UM JI0 KpaiiHys noTpeduTen. VsGsreaiite BCAKakBa HerpasiiiHa ynoTpeda, NoArpassiHe 1 uameHeHws. Criassaiite figricTealuTe
paariopeaou oTHocHo cuctemnte - €S Postupuite podle instrukei a uschovejte je za Gcelem dodavky koncovému uzivateli. Viyvarujte se jakéhokoliv nespravného pouZiti, neodborné
manipulace a Uprav. Dodrzujte aktuéiné platné predpisy tykajici se téchto systém(i - DA Felg anvisningerne og gem dem til videregivelse til slutbrugeren. Undga enhver ukorrekt brug
0g andringer. Undga enhver ukorrekt brug og eendringer. Overhold de ga\dende regler for anlaeggene - DE Befolgen Sie die Anweisungen und bewahren Sie diese filr eine Weitergabe
an den Endbenutzer auf.UnsachgeméBer Gebrauch, Manipulationen und Anderungen sind zu vermeiden.Beachten Sie die fiir die Anlagen geltenden einschligigen Normen - EL
Akohoubrate TIC odnyieg Kat GUAGETE TIC yia vaL TIC TIPAdWAETE GTOV TEAIKO Xpriatn. ATodUyeTe Kabe akathAnAn xprian, TapepAcEIC Kal TROTOTIOICELS. TNELTe TOUG (OXUOVTES KAVOVIOHOUG
0TI eykataotacels - EN Follow the instructions and keep them safe for delivery to the end user. Avoid any misuse, tampering and modifications. Comply with the current regulations
regarding the systems - ES Respetar las instrucciones y conservarlas para la entrega al usuario final. Evitar todo uso impropio, alteraciones y modificaciones. Respetar las normas
vigentes sobre las instalaciones - ET Jdrgige juhiseid ja hoidke need Ioppkasutaja tarvis ohutus kohas. Valtige vadrkasutust, imbertegemist ja muudatusi. Jargige stisteemide kohta
kehtivaid maarusi - FI Noudata ohjeita ja sdilyta ne laitteen loppukayttéjalle luovuttamista varten. Valta virheellista kdyttod, laitteiston peukalointia ja muutosten tekemistd siihen. Noudata
laitteistoja koskevia voimassa olevia sadnnoksid - FR Observer les consignes et les conserver pour la livraison a I'utilisateur final. Eviter tout usage impropre, interventions illicites et
modifications. Respecter les normes en vigueur sur les installations - GA Lean na treoracha agus coinnigh sabhailte iad ar mhaithe le bheith curtha ar aghaidh chuig an Usdideoir
deiridh. Na déan iad a mhi-Usdid, cur isteach orthu na iad a mhodhnd. Cloigh leis na rialachdin ata i bhfeidhm faoi lathair maidir leis na cérais - HR Slijedite upute i Cuvajte ih na
sigurnom kako iste ih mogli isporuciti krajnjem korisniku. Izbjegavajte nepravilan nacin upotrebe, neoviasteno mijenjanje i izmjene. PridrZavajte se trenutacno vazecih propisa po pitanju
sustava - HU Kovesse az utasftasokat és drizze meg azokat a végfelhasznaldnak torténd atadasig. Kerillie a helytelen hasznélatot, a valtoztatasokat és modositdsokat. A rendszerre
vonatkozd érvényben I6vd szabdlyozasokkal Gsszhangban jrjon el. - KK Hyckaynapa! opbiHaaHbI3 aHe OHbl TyMki naiifananyLublra XeTKiy YLUiH kayincia xepae cakTaHbi3. Kes
KenreH aypbIC naiinanaxbayra, xacarzb! kelLipMeCiH xacayFa xeHe KypbInbIMbIH 63repTyre xon Gepmenis. Xyiienepre KaTbiCTbl afbiMparbl epexenepai yeTarbiHpi3 - LT Laikykites
instrukcijy ir pasidekite jas saugioje vietoje, kad galétuméte perduoti galutiniam naudotojui. Venkite netinkamo naudojimo, neleistiny pakeitimy ir modifikacijy. Laikykités galiojanciy
taisykliy, susijusiy su sistemomis - LV Nemiet véra instrukcijas un saglabajiet tas, lai nodotu tas gala lietotajam. Izvairieties no jebkadas launpratigas izmanto$anas, viltoSanas un
modifikacijam. Rikojieties saskana ar speka esosajiem noteikumiem, kas attiecas uz $o sistému - MT Segwi l-istruzzjonijiet u zommhom sikuri ghall-kunsinna lill-utent ahhari. Evita
kwalunkwe uzu hazin, tbaghbis u modifika. Kun konformi mar-regolamenti attwali fir-rigward tas-sistemi - NL Volg de instructies en bewaar ze voor de aflevering aan de eindklant.
Vermijd elk oneigenlijk gebruik, gesleutel en wijzigingen. Neem de bestaande normen op de installaties in acht - NO Felg instruksene og oppbevare de for & overlevere de til sluttbruke-
ren. Unnga uegnet bruk, tuklinger eller endringer. Respekter normene som gjelder for anleggene - PL Postgpowac zgodnie z instrukcjami i przechowywac je zgodnie z zasadami
bezpieczeristwa w celu dostarczenia do uzytkownika koricowego. Nie dopusci¢ do uzycia niezgodnego z przeznaczeniem, naruszenia ani wprowadzenia zmian. Przestrzegac przepisow
obowigzujacych obecnie w odniesieniu do systeméw - PT Siga as instrucdes e guarde-as para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violagdes e modificagdes.
Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO Respectati instructiunile si pastrati-le fntr-un loc sigur pentru a le putea inména in stare nealterata utilizatorului
final. Evitati utilizarea necorespunzatoare si efectuarea de modificari. Respectati reglementérile in vigoare privind sistemele - RU Co6ntonaiiTe Tpe60BaHMst MHCTPYKLWM, COXpaHsiiTe
VHCTPYKLVIO 15 €8 Nepefiayint KoHe4HOMY noTpeouTento. He 0NyCKaliTe HEHAAMEKALLIErO CTIONb30BAHIS, BMELLATENBCTB 1 U3MEHEHMIA KOHCTPYKLUVM. CobnioaiiTe AevicTaylolime
npaBuna akcryaTauyi anextpoycTaHosok - SK Postupujte podia instrukcii a uschovajte ich na Gcel dodavky koncovému pouZivatelovi. Viyvaruite se akéhokolvek nesprévneho pouZitia,
neodbornej manipuldcie a Uprav. DodrZiavajte aktudine platné predpisy tykajlice sa tychto systémov - SL Upostevaijte navodila in jih skrbno hranite, da jih boste lahko predali konénemu
uporabniku. Izogibajte se napacni uporabi, ponarejanju in kakrsnim koli spremembam. Upostevajte veljavne predpise o sistemih - SV Flj instruktionerna och forvara dem for dverlam-
ning till slutanvéndaren.Undvik all slags oldmplig anvandning, manipulering och &ndringar.Respektera géllande lagstiftning for systemen - TR Talimatlari takip edin ve son kullaniclya
teslim etmek tizere glivenli bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatall kullanimdan, kurcalamaktan ve degisiklikler yapmaktan kacinin. Sistemlere iliskin yirtirliikteki diizenlemelere uyun
-IH EERXIER, HEHRERNERLBAAFH. BREMRA. HMEH, FaRITHRKHEENE

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili: According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations: GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
GEWISS S.p.A. Via AVolta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: qualit jiss.com i ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
+39 035 946 11 .
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